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VY cyuacHOMy r100aii30BaHOMY CBIiTi Cepell pO3MAiTTsS MOB HE MOXKHA
BiJHAWTH >KOAHOI 3 aOCOIIOTHO aBTEHTHUYHHUM CJIIOBHUKOBHM CKJIagoM. I
MPUYMHA 1IHOTO SIBUIIA — HAJIEKHICTh KOXKHOI OKPEeMOi MOBH JIO 3arajbHOr0O
CBITOBOI'O MOBHOTO IPOCTOPY. MOBHa TpaHCGEPEHIlis] BHCTYMAE MPOSBOM
pe3yJibTary MOBHMX KOHTAaKTIB 1 BHPaXae€TbCsi B  PI3HOIUIAHOBUX
3all03MYEHHAX Ha PI3HMX MOBHHX DIBHSX, 1 yKpaiHChbKa MOBa B IIbOMY HE
BuHATOK. [Ipomec 3amo3udyBaHHSA OyB 1 3aJMIIAETbCS HEOJHOZHAYHUM
CKJIIaTHUM SIBUILEM 1 MPOJOBXKY€E BHKIUKATH cepel (paxiBIlB i mepeciaHux
HOCiiB MOBM TOCTifHI IHCKycCii, fKi BXe I103a MEXaMH JIHTBiCTHKH
MIePEXO/IATh B 1I€0JIOTIUHY, TOJIITHYHY, COLIIOJIOTYHY TUIOMINHH.

VYnponoBx yciei icTopii CTaHOBIEHHS I pPO3BUTKY YKpaiHChbKa MOBa
3amydaia JISKCHMKY IHIIMX MOB. YKpaiHCbKa MOBa KiHOA XX — IOYaTKy
XXI| cTOMTTS aKTUBHO 3alO3W4Yy€ W OCBOIOE IHIIOMOBHY JIEKCHKY,
MePEeBaXHO 3 AHTJIIHCHKOI MOBHU. JIIHIBaJIbHI NPUYHMHU 3aMIO3MUEHHS IHOTO
Mepiofy TICHO MEPeIUIiTaloThCs 3 EeKCTPATiHTBAJBbHUMHU OCOOIHMBOCTAMHU:
HaOyTTA JAepkaBHOI HE3aJIEXKHOCTi, 3MiHAa 1i7eoNorii, MOMITHYHOTrO K
€KOHOMIYHOTO PEXHMIB — BJIACHE TaKi COILiajbHI 3MiHH, CTaJX HPUYHHOIO
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HEMUHYYHX 3MiH B JIEKCHYHOMY CKJIaJi YKpaiHCbKOI MOBH. ¥ mporeci
3all03WYyBaHHS MOXXKHA BHIUTUTH TPaAUILIMHI XapaKTepHi OCOOIMBOCTI
BXXMBaHHS HEOJICKCHKH: IOSiBA B MOBI 3HAYHOI KINBKOCTI IHIIOMOBHHX
€JIEMEHTIB 3 METOI0 HOMIiHaIlil HOBUX SIBUIL, IPEIMETIB, MOHSTh; 3ayYEeHHS
IHIIOMOBHUX €JIEMEHTIB TI'pPaMaTH4HOI0 CHCTEMOIO YKpaiHChbKOI MOBH;
OpuWTiHANBbHE HamWCaHHA ab0 BHMOBA IHIIOMOBHHX CJIIiB B YKPaiHCBKOMY
TekeTi (noy-xay, haute couture, e-mail); 3amo3WdyBaHHS aHIIIM3Ma 3a
HasBHOCTI B YKpaiHCHKiii MOBi a0OCONIOTHOTO CHHOHIMAa 1O iHIIOMOBHOTO
cinoBa (3acmiii — cmaenayisn); 3aMiHa BXXE 3aCBOEHHMX 3allO3WYCHD 3
(bpaHIy3pK0i MOBH iXHIMH aHTIIHCEKAMH aHaloramMu (expan — oucnietl);
3MEHILCHHS TEHICHIIIM 10 KalbKOBAHOTO NepeKiany; OepexeHHs CTPyKTypH
IHIIOMOBHHUX CIIIB IIPU 3all03WYyBaHHI; yacTillle B)KMBaHHS 3all03W4Y€Hb B
YCHOMY MOBJICHHI TIOPiBHSIHO 3 TUCEMHHUM.

AHrminu3mMam, KpiM HOMIHATHBHOI, IPUTaMaHHa HHU3Ka 1HIIMX (YHKIIH:
€KCIIPECUBHO-OLIIHHA, eBeMiCTHUHA, COlliajbHa, TYMOPUCTHYHA W (YHKIIis
TepMiHousorizanii.  ExkcripecMBHO-OLiHHY — (QYHKIIIO  TOB’S3yIOTh 3
MIPECTIDKHICTIO aHTIIHCHKOI MOBH, a II MPOSBU CIIOCTEPITaloTh Yy JOBOIII
JaCTOTHOMY BXKMBaHHI aHIIIILIU3MIB y pEKJIAaMHUX TEKCTaX, Ha3BaxX KOMIIaHiH,
ToproBux mMapok tomuo (Komnanii HTC i Facebook npedcmasunu cninvnuii
emapmepon First — xomnaxmnuii  Android-npucmpiti  cepednvbo2o Knacy
(«denby», 05 xBitHs 2013 p.)). AHCOifchKi cI0Ba BUKIMKAIOTH acoriamii
eNIITApHOCTI, YCHiXy W mporpecy. 3amo3WuYeHHsS iHOJI BUKOHYIOTH POJb
eB(QEeMICTUYHUX 3aMIHHHMKIB 3BHYHUX YKpaiHCBKHUX CIIB (HampuKiam,
cekpemap — ogic-menedxncep) uym TabyioBaHOI JIeKCHKH: career-change
opportunity (zamicte 36inbrenns), Opposition research (samiHioe «nowyx
xkomnpomamyy) [2, c. 10]. Takox aHrIIIM3MH BUKOPHCTOBYIOTh SIK «3aci0
ipoHii, 3aci0 cTBOpeHHs KomigHOTO edekty» [4, c. 92] (A 6u crazana, e
CMpax, a nesHUll He2camueHUll iMIONHC 0ePAHCCIYAHCO08YS NOPO i3 maKumu
«mpenoamuy 6 Yxpaiui, ik 0eMoHizayis cy00ie uu Hedosipa 00 NOAIYetCbKUX
(«I3epkano Twxus», No5, 2019 p.)) uu sl HATAHHS TEKCTY aKaJeMid4HOCTI
3a JIONOMOIOI HE 3aBXIW 3pO3YyMUINX aHITIOMOBHHUX JiekceM («Ha puuky
Dopexc € 8ioomi mpeiidepu, sSKi matidice 3a8i#cOU OMPUMYIOMb NPUOYMOK 1 iX
NOMOYHULL CIAH 0OYUCTIOEMBCS MINbAPOAMU. 30 OAHUMYU PIZHUX AHATIMUKIE,
KinbKicmb mpeiioepis, sKi Maroms Hegelukull 00Xio, abo HABNAKU, HeBeaUKUL
36umok, npubausro oonaxoeay («Ilormsimy, 24 ciuns 2018 p.)) [1, c. 11].

[Hupoxe BxxuBaHHA 3an03n4eHb B 3MI Ta Mepexi [HTepHeT Takox crpusie
iXHPOMY CHpPUIMAHHIO MOBOIO-PEIli€EHTOM, apKe «y TEeKCTax 3acobiB
MacoBoi iHdopmarrii iCHy€e TeHIEHITis 10 MMOCTIHOTO Ta iCTOTHOTO 3POCTaHHS
KUTBKOCTI HOBUX 1HIIIOMOBHHX CJIiB (II€ CBOEPiTHUI «OyM» HOBOBXOJDKEHB),
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a TaKO’K KaproHi3MiB, BapBapHU3MiB, HEOJIOTTYHHX MTOXITHIX YTBOPEHB Ha 0a3i
iHHOBAIIili-3aTI03HUYEHb) [5, ¢. 67].

Takox aHrmifickka MOBa, 0€3 CYMHIBY, BUKOHY€E POJIb OCHOBHOTO 3aC00y
rinobanizanii. Lle yHiBepcasbHa MOBa MDKKYJBTYPHHX 1 MKHaliOHAIBHHX
KOHTaKTIB 1 B3a€EMOJIiT B pI3HUX ray3sx IisUIbHOCTI: Oi3HEC, HayKa, KyJlIbTypa,
BHPOOHMIITBO, aBiamiss Ttomo. CaMe TOMYy CBOTOAHI AaHIIHCBKY 3a
3HAYYIIICTIO MOXXHA BIIEBHEHO NOPIBHIOBATH 3 JIATHHCHKOIO MOBOIO €TIOXH
cepenupoBiwus # ¢panmyspror0 XVIII cromitrsa [9, c. 4-18]. Tpagumitino
BHIUIAIOTh JIHTBAJIBHI ¥ TO3aJiHTBAIBHI MPUYMHA MAHIBHOTO CTaHOBHIIA
aHrmiicekoi MoBH. Cepel Mo3aNTiHrBaIbHIX MPUYUHN HEOOXiTHO BHUIUIHTH,
no-mepiue, icropudny cnafaupnay bpurancekoi imnepii XIX cr. Ta monitnune
it ekonomiune nominyBaHHsi CIIA B XX-XXI cT. [6]. AHrIilicbka MOBa, ITpU
oMy, OQIIIHOIO JEp)KABHOIO MOBOK € JIMIIE B IIECTH KpaiHax i
BUKOPHCTOBYETHCS K OHA 3 IEPKABHUX MOB Y CIMJIECATH 11’ ATH KpaiHax [9].
Y xnacudikauii b. Kaupy nmo 30unbliyBaHOro Kojla KOPHCTYBauiB
AHTJIHACHKOI0 HaJeXaTh HE HOCIHl aHMMKWChKOI MOBH, a JIOAH, SKi
BHUKOPHCTOBYIOTH ii K iHO3eMHY. CaMe I1€ 1 € TPETHOI0 BXKIINBOIO IPUUHNHOIO
CBITOBOI €KCIIaHCii aHTJIIHCHKOI MOBH: BHHHUKAIOTh pi3HI perioHaibHI
BapiaHTH aHTIIIHCHKOI B KpaiHax, Jie Il BAKOPUCTOBYIOTH IIEPEBAYXKHO K MOBY
crnewiansHoro npusHauenus 8, c. 11-30]. I'. YinnoycoH yBaxae, o0 OCHOBHA
MIPUYMHA NOMIMPEHHS i aKTUBHOTO BUBUEHHS aHTJIIHCHKOI MOBH — 1€ BJIACHE
il cmemianbHE NpH3HAUCHHA. ABTOp HAroJIoImlye Ha TOMY, IO HaOyTTs
MOBHOMPABHOIO WJIEHCTBA y CBITOBOMY IpodeciiiHOMYy CIIBTOBapHCTBI
motpedye 3HAHHS MEBHOTO PETICTPy aHImiichkoi MoBH. HesanexHo Bix
MOXO/KEHHSI T4 MOBHOI MPHHAJIEKHOCTI MUIBHOHM JIIOJEH 3 YChOTO CBITY
BHUBYAIOTH aHIIIHCHKY MOBY cremiaiabHoro mpusHauenus (ESL), 60 came 15
KOMIIETEHIIisl YMOXKJIMBIIIOE HayKOBHI OOMIH Ta BJIacCHI BHECKH B PO3BUTOK
cBiToBOI Hayku [10 c. 144].

3a konmenmiero «English as a Lingua Franca, ELF» (tun moBu, 1o
(YHKIIOHY€E SK 3aci0 CHIIKYBaHHS MiXK HOCISIMH PI3HHX MOB B OKPEMHX
CeTMEHTAax COLiaIbHUX KOHTAKTIB) BIUIMB aHIJIIICEKOT MOBH PO3TIISIA€THCS B
iHImoMy pakypci. 3apyOikHe MOBO3HABCTBO (hiKCye pi3HI BHU3HAYCHHS
tepmina ELF, tak, Hanpuknazn, Ha nymky A. ®ipra, ELF — dpopma auckypcey
BapiaHTa aHTIIHCHKOT MOBH, SIKHUW BHHUKAE TTiJT YaC KOMYHIKAI1 i 3aJeKHUTh
BiJl KOMYHIKaTUBHUX 3aBaaHs [7]. Ha mamy mymky, tepmin ELF nopeuno
3aCTOCOBYBATH U ITO3HAYCHHS 0COOIMBOI (DYHKITIOHAIEHOI 3HAYMMOCTI (SIK
3aci0 cHiNKyBaHHS HOCIIB Pi3HUX MOB i KyJIbTYp) aHIJIICEKOi MOBH B YCHOMY
po3MaiTTi 1i BapiaHTiB. ba3suc BIacHe TaKOro MIXOMy CTAaHOBWTH
YCBiJIOMJIEHHSI POJIi aHTJIIHCHKOI MOBH depe3 ii (QyHKI[IOHATbHY MPHU3MY —
IHCTPYMEHT MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii B cepefoBHIII IpodecioHaiB.
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CrorozHi aHriiiicbka MoBa — 11e, 6e3yMOBHO, JiHrBa ¢panka (ELF) cBitoBoi
Hayky, amke Oumpmie HiK 70% ycix HayKOBHUX pOOIT MmyOmiKyrOThCS
AHIJIIHCBKOI0 MOBOIO, OCKUIBKM 3HayHa YacTHHA 3arajlbHO BHM3HAHMX 1
HAMOUIBII I[MTOBAHMX HAYKOBUX BHJAHb aHTJIOMOBHI. AHIJIOMOBHI
SJICKTPOHHI 0a3u W apXiBH, JOCTYINHI JUIS KOPUCTYBadiB y Oyab-sKili TOUI
IUTaHEeTH, 30epiraloTh pe3yIbTaTi HAyKOBHUX MOCIIKEHB 1 myomikarii. OTxe,
aHriiiickka MOBa K JIiHrBa (paHka 3a0e3medye e(eKTHBHE IMOITHMPEHHS
HAyKOBOTO 3HAHHS B yCIX YaCTHHAaX CBITY, BUKOHY€E POJb CIOIyYyBaHOTO
€IIEMEHTY MK HaYKOBIIIMH ¥ CBITOBUMH TOCITiIHUIIPKUMH OpTaHi3allisiMH,
00’ e THYI0YH JIOKJTBHI 1 TTI00aNbHY HayKoBi ramysi. [lommpenHs aHrmiicbkol
MOBU B TIJI00aji30BaHOMY CBiTi 3yMOBWJIO ii pOJb SIK MOBH-IDKEpena
YHUCJIEHHUX JIEKCHYHUX 3all03M4€Hb, IO CTaj0 MiATBEpMKCHHSIM 11
3HAYYIIOCTI ¥ cTaTycy MOBH-Iifepa. BiacHe came 1e ¥ CIOPUYMHHIO
MaclTabHy TEpMIHOJIOTIYHY EKCNAHCII0 aHIJIHCHKOI MOBH B  PI3HHX
HalliOHAIBHUX MOBAX, 1 yKpaiHCbKa MOBa, 0€3yMOBHO, HE CTajIa BUHSATKOM.

Po3risigaroun 3ano3nueHy JIeKceMmy, 0COOIMBO BaXKIIMBO YCBIIOMIIIOBATH
i QyHKIIOHABEHY POJIb Y MOBIi. SIK TpaBWIO BHIUIAIOTH HACTYIHI (YHKIII:
HOMIHATHBHA — I03HAYCHHS HOBUX MOHSTH, IPEIMETIB, SIBHIL; KOMIpeciiHa
— TBOPEHHA KOMITAaKTHUX (popM cIiB Ta BHpa3iB; AcpHBaliifHA — TBOPEHHS
HOBUX CIIiB; CTHJIICTUYHA — KOPEJIALisl HA3BU 3 KOMYHIKATUBHHMH YMOBaMH.
HinkoM 3po3yMmino, Mo HaWOUTBII MOIUpeHa (QYHKINS 3aMO3HYCHHS — IIe
Ha3WBaHHS HOBOTO ITOHATTS 9H IpeaMerta [5, ¢. 26-27]. KoxHa i3 3a3Ha4eHIX
(GYHKIINA 3aM03MYEHOr0 CJI0BA 3aBXKIW CHPUYUHSE 3MIHY B JICKCHYHOMY
CKJIaJli MOBU-peLuITieHTa. TakuM YHHOM, IPOCTEXYEThCS 3aKOH CUCTEMHOCTI
B MOBI CTOCOBHO 3allO3M4Y€Hb: Oylb-siKa 3MiHa B JIGKCHYHOMY CKJIal y
BUTJISIII  3alI03MYEHb MOJXKE CTaTH [MOIITOBXOM JIO CEMaHTHYHHX YU
CTHJIICTHYHHX 3MIH B CJI0BaX ab0 CHHOHIMIYHUX TPylax MOBH-PEIIMi€HTa, a
(YHKIIIHI BUSBU IHIIOMOBHHUX JIEKCEM JOBOJSTH OOIPYHTOBAHICTh IXHHOTO
3aro3n4eHHs. B iHImoMy pasi 3armo3uyeHHs] MOXe pO3IIIJaThCS SIK HaIMipHe
i HEBUIIPaBJaHe SBUINE, 0COOIMBO KOJH IHIIOMOBHI CJIOBA MOTPAILIIOTH Y
MOBY SIK BTOPHHHI HOMiHaIlli BXK€ HASBHUX PEaNiil i OHSITE.

3a3Buuail (yHKII{ {HIIOMOBHHMX CJIB i NMPUYUHH IX 3aI03WYCHHS, SKi
MOXYTb OYTH JIIHTBUIPHUMHU I €KCTPaJiHIBaJIbHUMH, TICHO TIOB’SI3aHI MiX
coboro. Tak, JIHMBAIbHUMH NPUYUHAMH 3al03WYEHHS, SIK MPaBHJIO,
BBAXAIOTh: HEOOXiMHICTHP HA3BaTH HOBE TOHATTA, PO3MEKYBaHHS
CEeMaHTHYHO OJNIM3bKUX CIIiB; MOXIIUBICTh 3allydeHHS 0 JepUBaIliiHUX
nporeciB ¥ rpamaTtuku. Cepen JIHTBAIBHUX NPHYWH 3aIO3WYEHHS TaKOX
BapTO BiJ3HAYWTH TEHICHIIIO 10 MOBHOI E€KOHOMIi: SKIIO MO3HAaYyBaHE
MIOHATTS — €IUHE IIiJIe, TO B MOBI CIIOCTEPIraeThCsl MParHeHHs Ha3BaTH HOTO
OJIHUM CJIOBOM 3aMiCTh CJIOBOCIIOJIyYEHHSI YH OITCOBOTO 3BOPOTY.

14



Riga, the Republic of Latvia November 3-4, 2022

Cepen eKCTpaJiHIBaJbHUX NPUYUH 3a3BHYall BHUIUIIOTH HAsBHICTb
MOBHHUX KOHTaKTIB Mi’)kK MOBOIO-ZIOHOPOM 1 MOBOIO, sika 3ano3uuye. Croan x
BIZIHOCATh EKOHOMIYHI, MOJITUYHI Ta KyJbTypHI 3B’SI3KM MIX pI3HHUMH
JiepkaBaMu i HapoJamHu. Yci 3MiHM B MOBI 3yMOBJICHI IIEBHOIO KYJIbTYpPHOIO
1 COIialTbHOIO MOJICIUTIO, 1, BIaCHE, PI3HOMaHITHI MIDXKHAPO/IHI KOHTAKTH — 1€
YacTHHA I1i€i MOJIENi, BIITBOPEHOT B MOBHOMY JIEKCHKOHI, a 3aII03MYyBaHHS,
SIK HACJTIZIOK MDKMOBHHX KOHTAKTiB, onoMarae (popMyBaTh KpOoC-KyIbTypHY
KOMIIETEHTHICh 1 €IITapHi SKOCTI Cyd4acHOI MOBH: METaKOMMYHIKATiBHICTh 1
IHTepPANCKYPCUBHICTD, JIIHTBaJbHY THYUKICTh i JHUHAMIYHICTB.

OcoOmuBuii iHTEpec I HAc CTAaHOBUTHh KiacH(ikamis NpUIHH
3ano3ndeHHs, 3anpornonoana P. Koynepom i1 JIx. Poszenxaycom. Ilopsiza 3
TPaIMUIHUMH TPUYUHAMH 3al03WYyBaHHS BOHHU CTaBIATH IOTPEOy Yy
(¢bopMyBaHHI HOBHUX TEpPMIHIB 1 MOHATh, CXWIBHICTH 1O HACIiTyBaHHS
JOMIHAaHTHOI TPYIH, CXWIBHICTH IO BXXHMBaHHS KaproHi3MiB I€BHHUMH
3aKpUTHMU TpynaMu, 0e3rmocepeiHi MOBHI KOHTAKTH, BIUTUB 3aCO0IB MacoBOi
iHpopMarlii i MOBHY MOJITHKY B OCBITHIM ramysi, cepej sIKMX IepIli TpU
MIPUYMHY aBTOPH BiXHOCATH 10 (yHAAMEHTAIBHUX, Yepe3 iX ITOB’S3aHICTh 3
JIIOACHKOIO MIPUPOJIOI0, ajle CTYMiHb IXHIX MPOsBIB 1 BiZOOpakeHHS B Pi3HUX
MOBaX MOKE BapilOBATHCS 3aJICKHO Bifl COLIaTbHUX 1 TOJITHYHHX YMOB
[9, c. 12]. OxpeMo JIOCTITHUKH OKpPECIIOIOTH TPYIY «ICTCPMIHAHTY
3all03WYEHHA 3 aHTJIIChKOI MOBH: MOZIEPHI3aIlisl TA EKOHOMIYHUH PO3BUTOK,
MPECTIIK, CTHIYHE Ta JHTBAJlbHE pO3MAITTS, HAIIOHANTI3M, KYJIbTYpHA
3arpo3a, HalllOHAJIbHUI XapakTep 1 HasBHICTh IHCTUTYTIB MOBHOI TOJITHKH i
perymoBanHs [9, c¢. 13-14].

3ano3uyeHHss — ¢ NPUPOJHUI, HEMUHYUYUH 1 HEOOXIJHWH pe3yibTaT
MOBHHUX KOHT@KTIB 1 OAMH 13 HUISAXIB IONOBHEHHS JIEKCHYHOI CHCTEMH
HOBUMH cioBamu. CITyIIHOO 11010 11bOTO € 1yMKa JI. BynaxoBckkoro mpo Te,
IO «3pOCTaHHS CIOBHHKOBUX pECYpCIB JIITEPaTypHHX MOB YHACIiJIOK
3aI103W4EeHb 1 KaJIbOK € OHUM 13 HAHBUPA3HILINX SIBUI MOBHO-JIITEPATYPHOTO
po3BUTKY» [3, c. 353]. 3ano3u4eHHs Ha PiBHI JEKCHKH € HANITOIIHUPEHIIIIM
BHJIOM, a 3aIl03MYCHHS Ha {HIINX MOBHHUX PIBHSAX — SBHIIE JOBOII PiAKiCHE.
3amo3udyBaHHS XapakTepHe s BCiXx MOB 0e3 BHHATKY. [IpudamHuN
3all03WYEHHs MAlOTh JIHIBAJBHUI 1 eKcTpamiHrBanbHUHA Xapakrep. IIporte
OJIHIEIO 3 HaWBAKJIMBIIINX MPUYMH MOSBH W 3aKpIIJICHHS 3all03WYeHb, sKa
MTOEHYE B COO1 SIK MOBHI, TaK 1 IO3aMOBHI IIPUYHHH, € «3aIIOBHEHHS JaKyH Y
TEPMIHOCHCTEMAaX Ha IIO3HAYECHHS HOBMX MOHATH T {HIIUX BAKIUBUX peaii
i sBunop [5, c¢. 67], HOMOBHEHHS TEPMIHOJOTIH DPI3HMX Taimy3ed 3HaHb y
3B’A3KYy i3 CTPIMKHM PO3BHTKOM HAyKH i HAHOTEXHOJOTIH y Cy4acHOMY
ro6amizoBaHoMy CBiTi. ToMy peTenbHE JOCHiPKeHHS CKIATHUX 1

15



International scientific conference

JMHAMIYHHX TIPOLECIB 3alI03MYyBaHHs B YKpaiHCHKi MOBI uepe3 KyJbTypHi
Ta MOBHI KOHTAaKTH W HaJajll 3aJIMIIAETHCS IEPCIEKTUBHHM.
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